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Soy. simbolo viviente de agquel pais mirifico
que al fin cayé del Tiempo bajo el embate Fudo,
¥y mi figura misma semeja un jeroglifico
que nadie ha descifrado, y eternaments es mudo.
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Penzé, mieniros tembinba de cornje,
gue yengur con fa espada aquct nliraje
e hacerindeleble 12 mancilfa,

Por eae, de Ira y de verguenza licno,
gritn el noble Marqués con voz de trueno:
[Que me corten ln piel de la meftllal

PRI

Yo fui el sabio supremo de ese pais de sabios
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RICARDOD MIRo,

; que de la ciencia humana puede llamarse nido, yw 3
— N% por mi pudo el ordculo, cuando movié sus labios, %%mé 3
C31”()r](3]()g;161 - U% entrar en los dominios de lo desconocido ww ks
Yo hablé de la conquista del persa y macedonio :

S

(PARA LOY QIO CUBANOS Dif RAQUEL CATALA)

==

%
==
A

y del romano yugo, cuando esto era un misterio;
predije los amores de Cléopatra y Antonio,
yal fin..........

lloré la ruina de mi guerido imperio.

De aquella edad arcaica tan sélo guarda huella
algin roto obelisco 6 algin viejo papiro:

yo s6lo en esa noche del tiempo soy estrella,
soy foco de sapiencia en mi dltimo retiro.
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El Lunen a8 otoilul,
en 61 se ovaoun loy dins
wlegrren del tostlval,
confeliis del earnnynl
v dulees nlpnrabins,

I8 rard eg==din Anfelin—
En undiy ast el nmado
bujo un trdgdco desliz
se suleldd o bnolnudo
Jumto 4 un pseuro tapiz.

Bl Midrcoles es sonrlente, ..
Ia duma tranquile y fina
prseil ennvalesclonte,
recogiendo lovemento
tn falde de museling,

11 Jrered o5 sofindor,
¥l esehichar in retretn.
un wria del Yrovador
1 evoenrd o shuetn
de un yo lejano amaodor

Bl THerunes ¢s pengativo,
it vestivd ol sl
truje del dfn festivo.......
dquien serd ¢l doncel slulvo
gud vid on Misw, ... tan gentily

181 Sefbardor 08 1 {lusidn
de Ju fiestr., ... Por 1a noche
como tiene invitnelén
frél de gnlw, cn ¢l coohe,

i un budle de resepeion
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Y ahora con mis alas cerradas tristemente,
como de un libro inatil el viejo pergamino,
veo desfilar aténito la turba irreverente
que llega, se sonrie y sigue su camino.
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Ya para mi pasaron los tiempos de victoria

y soy como algo exético en las edades nuevas;
debe morir mi raza donde nacié su gloria:
iquiero volver 4 Menfis, quiero volver 4 Tebasl
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Asi el anciano arquedlogo,

asi el ibis doliente finalizé el monélogo,
y ‘luego muchos dias le vieron pensativo

en el jardin zoolégico donde vivia cautivo.
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16k PDonitago Negn 21 in
con su sonrisi de tel......
La Damusube sl quitrin
¥ se va por el Jurdin
& ver su Prineipe nzul.

BMILIANO HERNANDEZ.
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pINION autorizada

curantismo en que se hollaban los fuervs del
arte, violdndose las leyes estéticas en nombre
de un mal entendido pudor.

Con verdadero placer publicamos hoy la
gigniente carta, en que el inteligento literato ¥
distingnido periodista peruanc sefior Oscar Mi-
ré Quesada emite opinién acerca de o resolu-
cién descabellada on virtud de la cual el go-
bierno del sefior doctor don Manucl Amador
Gruerrero, privé 4 csta Revistn durante tres me-
ges dol auxilio concedido por la honorable Con-
vencién Nacional.

Al igual del sefior Mird Quesada, otros
amigos ¥ colegas han emitido por la 1)1'01}3‘:1’6
privadamente en crréas al Director, su op}mun
giempre contrarin al proceder del gobu?rno
que algunos llegan 4 ealificar con térmm?s
muy fuertes. Nos prometemos publicar algitin
A este juicio intelectual en que los hombros
do lotras de América condenan f la picota 4
nuestros mandatarios,

Réstanos dar gracing muy sinceras al ami-
go Miré Quesada y felicitarlo 4 la vez por In
prillante manera como trata el asunto.

He aqui su carda:
Lima, 29 de Agosto de 1906,

Semior Guillermo dndveve
Panamd.

Estimad'o amigo:

Con verdaders asombro he tenido noticia
deIn extrafia medida adwministrative adoptada
por el Poder Ejecutivo de la Repiiblica de Pa-
namé, concerniente 4 la suspensién, por tres
meses, de) atixilio que la Convencién Nacional
de 1904 tuvo 4 bien concederle 4 EL HERALDO
Dt Istso,

Eu verdad. crefa pasados ya los  tlempos
de las pudibundeces monjiles, de las  exagera-
ciones de una woril no sentida; tiempos de os-

El arte y la moral no deben confundirge, ni
subordinarse, ‘el uno 4 la otra, porque son dog
distintos puntos de vista desde los cuales el
homhre conoce la realidad. Los fendmenos
objetivos y subjetivos que integran el univer-
80 pueden considerarse teleolégicamente, con
relacién 4 un fin humano, como lo hace la cien-
cin de la conducta; 6 con prescindencia de todo
fin extringeco, apreciando adlo los contornos de
lag cosas, la nrmonin de las linens, la  gracia de
los actos, las formas sensibles que rovisten las
ideas al expresarse; como sucede con el arte,
esa religidn de la belleza. Sacrificar ol arte en
arag de 1a moral, es empequedicesr lo bello, sin
anuoblecer lo bueno. IIn las producciones es-
téticas wdlo es malolo feo, no lo gque se llama
inmoral,

TUna de las earacteristicas de la literatura
de estos tiempos, es ¢l realismo: la reproduc-
cién de la vida con mds ¢ menos exactitud,
Criticar, 6ticanente, las producciones artisti-
cas, siendo éstas, como sucede en el cago de
“Lin Mujer Serin”, fleles trasuntos de la reali-
dad, es criticar la realidad misma; es condenar
la vida en nombre de la moral, cuando la vida
no e8 moral, ni inmoral: es la vida,

La susponsién de los auxilios prestados 4
una revisba literaria de la eirculacién y el pres-
tigio de EL HrrALDO DEL IstMo, alegando ser
algunos:de los artfculos publicados en elln ‘‘po-
co conformes con los principios de ln moral”,
es gencillamente ridicula. A mi modo de ver
la razén alegada no pasp de la esfera de un
pretexto. - Debe huscarse lo verdadera causa de
lu uetitud del, yobierno, en el trawmfo de lus -
fluenctoes  puestas  en” Juego  por persoias  Tnie-
resadus  en eausur daiios o esne pveviste,  Sapo-
niendo que tales ‘‘fariseos” acierten en su gol-
pe mortal, 1o que no es probable dados los re-
curses propios con que ctenta asn poeriddico,
giendo la snspension decretada ‘‘un pasagonza.
lo que ni hiere ni asusta”, como usted mis

mo dice; suponiendo, repito que acertasen, el
mal no serfa solo para Ei, Henarnno vEL IstMo
gino para el Istmo entevo,

B HsrALDO DEL IsTMo, en efecto, ha da-
do & conocar on Iag Américas 4 las altas perso-
nalidades politicas y literarias d¢ Panamd; ha
difundido por las naciones hermanas el modo
de pensar y soentir de los istmefios, informdn-
dolas del activo movimiento intelectual de la
nueva Reptiblica; y su desaparicion dejarfa un
vacio diffcil de lenar, porque ningin otro pe-
riddico que se fundase allf, estaria tan estre-
chamente vinculado con la «/ite do los paises
del nuvevo mundo.

Como oste misién de propaganda, propia
de Ing revistas, que produce el acercamnionto
do los pueblos, porque la comunién de ideas en-
gondra In igualdad de sentimientos, ha sido, en
los tiempos actuales, comprendida y aprecinda
en su verdadero valor, ou todas lag naciones
cultas oxisten periédicos, de la indole de Ern
Heranpo peL IsTMo, protegidos porlos gobier-
nos con el noble fin de fomentar las letras na-
cionales y la solidaridad humana,

Aqui, en e] Pert, hace algunos afios que se
publica una revista literarin muy conocida, en
las mismas condiciones que la de usted, y la
gonte sensata y respetable del pafs sanciona con
su aprobacidn ol apoyo que el Gobicrao le
presta. No obstante su proteccién econdmica.
ln autoridad supreme, lejos de ejercer rigurosas
censurar vejotorias, deja 4 los directores de la
revista en tan completan libertad, que se ha
prestado ol cnso, en épocas de excitacién poli-
tien, de haberse escritn articnlos en ellas cen-
surando la conducta del gobierno en determi-
nados asunto piblicos, sin que éste haya pensa-
do nunca en retirarle su favor.

He dado 4 usted mi opinién sincera sobre
lo ocurrido con EL HErALDO DEL IstM0o ¥y esa
opinién es también ln de In mayoria de las per-
sonas con (uienes he hablado del asunto:

Sin mds de nsted so despide su A. 8. 8,

0scAr MIRO QUESADA.

SOLIDARIDAD de la

N4otase en lag naciones hispano-nmerica-
nay, desde que la Espatia perdié su poder polf.
tico en este confinente. clerta tendencia d una
reaceién favorable 4 la antigua metrépdli, ten-
dencia (ue encuentra estiinulo en las  tradicio-
nes, la lengua y el cardcter que nos unen 4 ella
y que forman un poderoso ¢ indestructible vin-
culo moral.  Fse espiritu de reconciliacién, de
uuién ¥ de harmonia numentsa ¢ se revela con
mdy intensidad cuando el contacto con otras
waras gue fienen clertus cualidades meritorias
nos ponch de manifiesto endn inmensa es la
distancia que nos separa de ellas v cufn di-
verso es el concepto de la vida en una y otras.
Viendo de lejos las conquistas que han realiza-
do los sujones en los dos Hltimos siglos, nos he-
mos acostumbrado 4 hallar en ellos todas las ex-
colencing y todas lus gloriag. Los hemes conpide-
rado como log fundadored dela libertad politica;
hemos tratado de copiar sud institucviones y de
Roguir ks tendencias; pero cnando los hemos
visto de cerca han aparecido las realidades toscas
y rudas, y nos hemos convencido de que por muy
podercsos que sean ¢n el mundo del comercic y
de 1o indnstria, por grandes que sean sus capadi-
daded intelectuales no pueden comprender ju-
mis lo que es la mente latina. Hay entre las dos
wzag nn golfo impasable. Son dos mares que
nunei mezelardn sus  aguas; son (los  cumbres
que se miivan 4 distancia pero que niugtdn ecata.
clismo aproximard jamds.

Y edn observacion nos lleva hacia atrds,
haeia la raza olvidada y calumniada que fHove-
¢id y culmind hace Hglns, dejundo en 1 histo-

rin nna hueila imgor qhle. Cuando los sajones

S

oran afin birbaros que se devoraban entre sf,
cuando aponas tenian de sus decantadas liber-
tades de hoy un concepto rudimentario, ya
nuestros progenitores tenfrn monwmmentos que
son todavin el agombro del artista, tenfnn cone-
tituciones y leyes protectoras del derecho, que
nos parecen dictadus ayer por sabios politicos
modernos. (Qué es- por ejemplo, la Magna
Cartn inglesa expedida en 1215, sino un docn-
mentq semejunte al Fuero de Ledn, expodido ol
aflo de 1020 por una Asamblea deliberativa?
Y para ue se vea que no solo se consagraba ol
derecho en ese fuero sino quo se garantizaba su
ojercicio, léage 1o [rase comminatorin con que
coucluyen log Eatatutos 4 gue nos roterimos:

“Si alguna de nuestra progenie ¢ (e cual-
quiern otra intentase quebrantar 4 sabiondas
esta nuestra constitucion, cortada la mano, el
pie y el cuello, arraneados los ojos, sucadns y
derrnmadas log entrafing, herido de lepra, jun-
tamente con la espada de la excomuuidn, pague
la pena de su delito en condenacién  eterna ¢on
el dinblo y sus fingeles.”

Asi velaban nuostros antepasados por la in-
tegridad de 1z ley.

Aquellos hombres honraban algénern
humano y entre lags sombras de la edad me-
dia se destacon, luminosas y gigunteseas lng
fignrag nobles de los Sanchoes, los Alfonsos y 1os
Berengueres,

Do esa raza gnlieron los conquistadores, y
de” ella descendemos los ocupantes del suelo
americano.  Los dolores de la conquista y las
Inchag de le indopendencia nos sepuraron Inrgos
afior, pero prineipio 4 munifestarse Ia atraceidn

RAZA

irresistible de Ia sangre. México y la Argentina.
pueblos de los mds avanzadns en la civilizacion
del continente, llevan también In vanguardia’
en ese movimiento del carifio y de la unidn Ia
tina. Los espatioles de hoy no vienen # Amdr.-
ca con la pesada armadura de los Pizarros y de
los Corteses, sino con el arado; vienen no 4 des.
trair vidas sine 4 encontrar hermanos, :No es
natural, pues, que cultivemos el sentimiento de
esa fraternidad, y que nuestra raza busque en
una unién formidable la garantfa de sn existen-
cin, In seguridad desu progreso y el aliento
para seguir ln marcha hacia ideales propios?

Los recientes congresos pan-americanos,
rounidos con ol objeto de promover el desurro-
1o do interoses pevecerleros, no corresponden
por complate 4 las necesidades de la raza,  Esin
necesitn algo mas trascendental y nobls, ¥ es ¢l
consordio idenl de los espiritus, la argamasa
que resisty el pnso de los sigles, que perdura en
Ia historin y que sobrevive 4 todos  esos colosos
de barro que nos parcesn eternos y que ol me-
nor saeudimiento derviba y couvierte en polvo.

En 1os pueblos como en log individuos hay
también la enfermedad del crecimiento, Il de-
sarrolio exagerado y rdpido es un desequilibrio
fisioldgico que produce eféctos morbales. No
envidiemos 4 los pueblos que asf crecen, porque
gu vida es anormal. Ascendninos cou puacien-
cia poniendo en ejercio la gran virtud de la
pevseverancin. ‘Unamos Ia razw porque ella o8
ln gran madroe y fundemos en sn seno ln solida-
ridad ileal que ha de salvarnoes.

ruseRIo A, MORALES.
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plsAle de amoy
PARA LA SENORITA DOLORES MUNCZ

‘Sefiora, yo soyun page
e la Corte azul de Abrl,
que viene & vuestro pensi!
# draeros un mensaje,

Hay un Principe gentll
que os vid 4 través de un celaje
¥ sintié en su alma el cleaje
«de una pasién varonil,

Os manda 4 decir que ¢s ama,
que él es, con su rubfa llama,
«quien enciende el arrehol;

que en el fondo del Espacio
tiene su rico palaclo,
Y que lo llaman el Sol......

-I-**
Jehora, perdsn sl -os digo
que 4 mi Rey hago traicidn,

pues que siento el corazén
<e vuestras gracias mendigo.

Mi tizona me es testizo
que jamés hube baldon........
Corresponda & mi pasién
vuestro desprecio, en castigo........

‘Adios, hermosa Princesa........
apres6 vuestra belleza
{a mariposa de mi alma.

Pensad en el mensajero,
que vino 4 vos placentaro
v se fue triste v sin calma,

ENDIMION

O ho podido jamdis ver llorar 4
ung mujer sin enterneeerme.
Iis una gran debilidad de mi
naturaleza que procuro disi-
mular cuanto puedo y dela
¢ual no he hallade manera de

==y libertarme con todo y ¢l fu-
rioso atracdéu de thseafsun ¥ witzeheanising que me
he dado.

encanto tal, ln encnenfro tan purifieadn y

redimida, quemuchas veces ha cesado mi cdlern

al ver correr ldgrimas de sus ojos.

Como clara ¢onsecuencia de esto, hallo por
demds deciros que nuneca he podido hacer pape-
les donjuanescos, pues cuando lo he intentado
ol arma esa de dos filos, terrible y sensible,
me ha atajado en 1nig propdsitos. Y como si
supieran mi debilidad, mnchas mujeres 4 quie-
nes he susurrado amores al oido, han sabido
llorar 4 tiempo para ablandarme y alejarme.

Quiero contaros brevemente uno de ostos
cagos que echd por tierra mis mejores anhelos y
me obligd 4 seguir haciendo vida de soltero, 4
pesar de mis obstinados deseos de ingyesar en
ia admirable y numerosa cofradia de Antounio,
el divino tawmatargo.

Hard cosa do quincee afios estaba yo emplea-
do en una poderosn empresa cuyos negocios se
hallaban establecidos en un pueblecillo de log
muchos que salpican la via férrea que va de

=IMAS

La mujer que llora fiene para mf un,

Para Redolfe Chiarl, excelente emigo

osta capital 4 Coldn, AL eonoci una preciosa
muchacha, bella como un sol, esbeita, garrida,
de ojos incendjavios, pié pequetio y hermaqgo y
opulenta cabellpra, Estaba comprometida, ¥ su
novio, que ers maring, vinjaha en esa dpoea por
los mares del Japdén. Por de contado gue mi
corazén did al verla un vueleco ¥y quedd
prisionero deln linda paloma que me propuse
arvebetar al marino, creyéndolo indigno de
poseer semejante tesoro, Prepard, pues, mig
batorias y empecéd 4 hacerin el amor con entu-
siasmo y constaneia; pero fuf mal recibido y
calificado de dura manera mi proceder con
persona 4 quien debia respetar por su compro-
migo. No desesperé gin emburgo. Maifiosa-
mente me hice perdonar, mostrindome arre-
pentido de mis propdsitos anteriores y prome-
tiendo enmionda completa, De este modo lo-
gré obteney la amistad de la bella Angeles—que
asf se llamaba—y confiado en que la amistad es
la puerta del amor entre hombre y mujer, espe-
ré paciente. Para mejor disimular apeld 4 un
engafio ingenuo y comencé A4 hacer la corte 4
una chiquilla locuela y sentimental 4 un tiem-

- po, amiga de  Angeles, que habia ido 4 pasar

ocho ding de recreo 4 su lado. Esta pobrecilla
no me recibié mal; In hialld dispuesta 4 ahorrar-
me la mitad del camino y flirté con ella delicio-
gamente durante sn corfa estadia en ol pueblo,
conviniendo conmigo, al marcharse, en sostener
corrgpondencia por eomducto de la amiga, la

desendn, que pustosa en apariencin se prestd 4
servir de mediadora, pero que ya comenzaba 1
sentir envidia 4 pesar de su compromiso, cosn
muy de toda mujer y conla gue yo habia con-
tado de antemano.

Vino entonces lo mejor de mi obra. Eseri-
cribia largas cartas apasionadas y versos enlo-
quecedores y sensuales, 'que s8i hoy los publieara
romo mios cualquier malqueriente, serfan sufi-
cientes para que cesara de emborronar cuar.
tillag; ¥ todas cstas muestras de fingida pasidn
las lefa yo 4 la mediadora, con un énfasis, un
ardor tal, viéndola en el blanco de los ojos §
cada frase apasionads, que bien pude compren-
der que no habia en mi ningdn amor por su
amiguita, sino que era ella tn amada, y gozar con
el triunfo, no sin sobresalto tal vez, 4 causa de su
compromiso que ostaba en visperas de quebran-
tar, ya vencida 4 mf, Cuando pude comprender-
lo asf por completo, ceséd la farsa; bruscamente
suspend{ la correspondencia y le puse de mani-
fiesto nuestra situacidn y lo inevitable que
era oponerse 4 los dictndos del corazén.
Todo esto tan bien dicho, que la pobre va-
cilé sorprendida y temeross, pues indudable-
mente para ella la siteacidn era de una enorme
gravedad., Yo la instaba, la asedinba y el
triunfo ora cosa ciertn. éul]ada y pensativa
habia abandonado sus manos en lag 1mfas y me
miraba tiernamente, fijamente. Por qué se le
ocurrio en ese momer=D oponer la {ltima re
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sistencin?  Tal vez ella no eonocin mi debilidad,
tal vez supuso  que, como easi todos  los hom-
bres en ignal situacion, yo secavin sus ldgrimas
con mis besos,  Tal vez, si; pero se equivocd y
labré mi desgracia entonces,  Esperad! dijo, ¥
entrando 4 su aleoba salid ol poco rato Horosa,
con un montén deenrtag, de cingag, de recuerdos
de amor, Y me lhabld entre sollozos de su
compromiso, de la hondad de su novio, del ca-
rifio que la profesaba, del rudo golpe que ¢l re-
cibiria si ella le traicionaba. Y me eusefid sus
cartas, amoroesas, tiernas, sentidas, fechados ya
enﬂYulmh;mm, va en Hong Kong, ya en Mani-
la, ya ¢n San Franciseo.  Bra una odisen amo-
rosa In de ese maring sensible Y Tlovaba y
lHoraba Angeles, v el corazon se me puso  pe-
quefiito y cuando olla me rogd que mo fuera,
aue la olvidara—annque deseando seguramento
1o contrare, me atreveria hoy 4 jurarvlo- saif, 4
punto de llorar yo también, loco, desesperado,
maldiciendo mi suerte, envidisndo al marino.

Tstuve sin vorla varins dins. Luego cam-
bié de residencia, y comprendiende que ha-
bfa hecho wnan tonteria pensé repavarln, Ls-

eribile varias vecos y no obtnve respuesta, Mo
tendrfn como un necio y 4o seguro e despre.
ciaba, Tal vez segufa siendo ficl al marino,
pensaba yo 4 veces, dudando,  Pera pronto me
convenet de mi torpeza.  Tnn esguels de ma.
trimonio; gque vi por casgnalidad en casaode un
amigo, me enterd de que se habin casado, pero
1o con su prometido, no  con el howmbre que le
eseribia cartas desde los  puertos todos del Pa-
effico oviental, sino con un inglés. gerente (e
una gran compaiifa cauchera, llegudo al pueblo
poco antes de mi galida,

A posar de este y ofros porcances, no ho
podido contener la sensibloria de mi corazdn,
gue se me pone del tamafio de una wvelluia
cuando unra mujer Nora ante mi.  Solo puedo
aconsejaros 4 vosotros, honbres fuertes, que
tongdis mmcho tienfo en asuntos do amory
que creais como palabra divina que cunndo una
mujer llora, en cualquier sittacién y por cunt-
quisr eausa, nadn deson ni agradece tanto como
sor comsoluda oportunmnente,

GDILLERMO ANDREVE,

“UNUM e prineipfy VERBUM BRATT
AL GBS S esta unn enestion que ha si-
l\"ﬂﬁ#@%{h ﬁ:{ do debatida por los fildlogos
=2 v que ha tonido la solucidn
mas satisfactoria graciag 4
log ndiirables descubrimien-
tog linglifsticos de los, sabios
F. Schlegoel, W. V. Humboldt
- y Max Miller, pues han se-
fialado ¢on fijeza cudl es ol origen de las longuas
gue se hablun en el mundo gue habitamos.
Dice La Fstretl de Punemd en su articulo
del domingo, que los filélogos. gniados por la a-
finidad de algunas de ellas, parscieron conceder
al principio la supremacia 4 1a longua hebroa,
En efecto, en ¢l tiempo del oscurantismo y do la

s lengnas

VI Iltronco Hamito~Semitico que com.
prende las lenguas lbica, etidpica, egipeia, asi.
rien, ealden, hebrea y drabe,

VII. Tl troncoe Americano.

VIL El tronco Indo-europeo, aviane 6 in-
do- germdnico,

Considleremos & grandes rasgos esto 1iltimo,
por ser ol mds importants y el que para nos.
otros mas interés tiene.

Es un hecho que lag lenguas arianas se do-
rivan de rafees, cuyo niwmero conocido por los
fildlogos es aetualmente de 121, ¥ que oran imi-
taciones onomnatdpicas de sonidoes, “‘clamor con-
comitnng,” rafces al mismo tiempo, sustanti-
vog, adjetivos y verbog. Hsas primeras rvafces
50 htTm formado del modo siguiente:

O O Y O T TR Y G L Oy P TP G GG Ty LCVVIY

derivinlos do forre v, g, fostuni, | Joeiune, mis.
Jostune | efremyorenein, prosviee cansirengia,
divencic desroneias indizpentoo vaneir ete.

HBiel oy nos perhabera examingr las
121 rafees conovidas hasta hoy, se podria re-
constrair east totadmente ol vhone que habla.
maos: ¥ lo que b gue b em ol trones dodo -
snropes, ha tenido lugar tambien en el degarro-
i (e los siete vostantes,

Esto pruecbha hasta la evidencia que ni el
Diluvio Universal, ni la Torre de Babel tuvie.
ron que ver en la formacidn y divergencia de
s lenguasg y pura dar mayor fuerzn 4 nuestras
agovoraciones recomendamos Ia lectura de lag
intevesantes obras filoldgicas de Max Miiller,
Delditsch y de otros tanfos homines cimineutes
(que trabajan para disipar, hasta en el vulgo,
las tltimas Audes que le hayan guedado coun
respocto al origon de lag longnaas,

D, B Horrsans.,

Emiliano Herndandez

=3ON rumbo 4 Centro América, 4
Nicaragua, Ia tierra de Rubén
Darfo y deSantiago Argtiello
ha partido el genial poeta jo-
ven de Venezuela, en pos do
nnevas impresiones para su
alma finn y nerviosa de ar-
tista.,

No es Emilinne Herndndez un bohemio
vulgar, uno de los tantos que viajan por ol afan
aventurero delocos empefios. Los viajes del
viobrante autor de Medins tintas y Pave wn eafee
responden & hondas necesidades del espiritn, i
gsupremas nspiraciones de actividad mental y al
proposito justo de lograr un porvenir, pero de
moto legitimo y digno en la vida social,

. Yo he podido conocerlo en la intimidad ca-
si—si alguien logra llegar hasta la intimidad de
nadie—y lo he hallado lleno de nobles anhelos,

Ao irag anaraano v rla vrowdadd

o n\fix- e
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(F=YIEN me acuerdo, Erael 0lti-
2 o »

=3 mo dia de Mayo. Td. ener-
viosa ¥ alla» como diria el
poeta, con tu simbdlicn ves-
tidura blunea y la celeste
cinta .de las virgenes, apa-
- { recigte—aspiracion perfecta
(LL del ideal—derrochando do.
naire, y atravesaste la  plaza, camino de la
Iglesin. '

Bicu me acuerdo. Con tus diminutos za-
patoy de raso blanco pisabas con dolicadesn de
dngel ln verde alfombra del trayecto, ¥ con
gracia y naturalidad enloguecedoras vecoging
hacin atrds los finos pliegues de tn traje.

Arrogancia de princesa llevabagen tu an-
dar y mis ojog te seguinn sin mover los parpa-
dos, asf como mi espiritu te seguia tawmbién en
muda emocidn contemplativa.  En un inatante
cruzaste el verde cnadro de la plaza y pene-
traste al Templo, cuando el campario, bullicioso
y alegre, anunciaba que la imdpen de ln Reina
de lag Virgenes ibu 4 recorrer lagonlies de la
ciudad. |Era una tarde tan bslla—parecin tar-
de italiena—y el Sol, espiando ln Noche, se
asomaba sobre la cumbre de los cerros de Qc-
cidente!

_No te vimds; qued¢ aparentemente tran-
yuilo, sintiendo dentro violentas sacudidas de
temnpestad.  Frio quedd mi vostro, frins lag ma-
nos, leno de fuego ardients el corazdin,

Para mf no hubo una mirada; bien lo 86, Pe-
to, 4 pesar del tiempo—hoy hace un afio—moe
acrerdo de aquella tarde y he vuelto, con hon-
da huella de tristeza en las entrafing, al mismo
Ingar donde te contempld el dltimo dfa de IIa-
¥o, con tu blanco traje de seda y tu celesto ciu-
ta de “Hija de Marfa”—emblemas de la pure-
za de tu espiritu—y me parece que to veo otra
vez cruzar la plaza, camino de la Iglesia, con
arrogancia do princesa, recogiendo hacia atrdis
los finos pliegues de tu traje; que te siguen mis
ojos sin mover los parpados, y que mi  espiri-
tu—ya melancélico—se gueda absorto, miran-
do tu silueta, en muda emocién covtem-
plativa,

Hicror CONTEB.
— 1906 —

Tl Verso es Ritmo Alado y no su cuna ignoro,
ni ignoro que su hermano legftimo fué Homero,
aquél sublime ciego de los troquens de ora,
los yanmibos de diamante y ddelilos de acero,

Liberticidas leyes en viejos pergamines
quisicron imponcrle severos preceptistas,

“Yo tenge mi Decdlogo de artfculos divinos”
—dijo~y lo ¢circundaron anémicos artistas.

Alzd su vuaelo entonces, y entonces cada arpegio
del Ritmo Alado tuvo estensiy resonancia;
¥ recogiendo flores de cada florilegio .
pobld el ambicnte tode de sin ignal fragancin.

Hoy ticne la Poesfa blasones. Su estandarte
ostenta libre al aire simpdticos matices.. ...,
Su heraldica es sublime y en el Azur del Arte
Luteeia ha colocado sus mis hermosos lises,

T.os Salmos y Blegfas que en vigjos cemeterios
las harpas sollozaban con tristes vibraciones
cesaron y palpitan las liras y salterios
con multicordes notas en poéticos salones.

La Poesfa tiene sn hermoso pentagrama,
y trémolos y allegros y snaves moderadas:
¥ en llavia primorosa de notas se¢ derrama
gue se dilatan ténues con ccos dulces, gratos.

Y tiene también ella sus tonos y colores
v a! frenge de nnphios lichzos g6 encuontryn los poetas,
porque estos son _del Ritmo, curitmicos pintores
de magicos pinecles ¥ olfmpleas palelas,

=
P©)e—

A LOS‘ATIISPAS MODERNOS

Bl Verso multiforme y ¢l Verse policromo
de inmimeras cadencias y formas desiguales
y raros hemistignios, module el bardo como
el Céfiro modula su canto en los rosales.

La Rima no ¢s oruga, 1o Bstrofa no es crisdlida,
porque dejé su lavva y es bella mariposa,

Lia Fstrofa no es la dama de cara enjuta y palida
sino vestal doncella de faz color de rosa.

Y dicen hoy los erfticos, los dridds gramiticos:
H1a estancia es un misterio, sus versos geroglificos;
los Dardos son confusos, sus ritmos enigmaticos..."”
.Y acaso entienden cllos de ntimeros magnificos?

Profanacidn del Artel.... Se agitan en tumulto
al rededor del Templo con necia algarabia;

y estd cerrado ¢l Templo, Paraellosno esel culto
sagrado y misterioso y azul de Ja Poesfa!
b aE e LR R I R T B R R R I I R R T B R B R B R A O B R B A

Revueltas las melenas, la vista en lontananza
desfila la moderna legién de sofiadores
y alegres van cantando un himne 4 la Bsperanza
con li multifonfa de alados trovadores.

Noctdmbulos sublimes, sondmbulos errantes,
s¢ gque tendis 4 veces nocturnas audiciones;
ofs secretus voces de espiritus amantes
que 4 solas os inspiran eufénicas canciones.

;Oh pdlidos bohemios, neurdticos artistas
que con gallardas trovas pobldis el Universo.
4130 In Repridn del Arte querdls nuevas conquistas?
“-Sacrificad un mundo para pulir un verso!!

PEDERICOESCOBAR.

DESPUE.S DE LA FIESTA
Para MANUEL UERVERA.

Mi ahuelo me ha redldo.. ... parque Liene ochenta nios
¥ el eabello ¥ lns barbas comd L ve dpoddn,
¥ las plerans debradas v los ojoas huridfios
v de noche le neosud lus nostwlgias de sob,.....
Miubuelo mo ha reitldo porgie tiene nehenti whosy
¥ en lus manos senlles un ligers temblor,
Pobreeito ¢l abueto enando enign unn tarde
4 con Oleo de estrellng se unju ¢l viejo pomar
¥ por ocho mudanns un dolor we acobarde
¥ e esbé quinee ¢ing sin vele nl ballue......
pobreeito el abuels cuundo eafn wby tarde
O eon Gleo de eqtrelins se unjn ol viejo pomar,
Miubuglo me by renide porgque tengo veinte wfios
¥ 1o Larbs apenitas me comionzs 4 sulir,
porque tengn dlez noving, por iHs Jueros extradios,
pov inis risns nlepres, porane builo ¢l sehinifis, ... .
Mi abucllio me rlie porque tengo veinte wilos
¥ L barby, muy negra, me  comienza i saliv

RICARDO ARENALES.
APICE
PARA MORENO ALBA.

Vivo vida de ermitafio......

Leo libros modernos, y un pocti sensual y
pagano me hace olvidar 1o desdenes de mi
amada irreductible; aguella de ojos como, dos
nedaros de vidrio, que rfe histéricamente y fiene
a malicia de un conejo compestre. ...,

Su mirada tirdnica y brutal me hace ser filé-
sofo, Investigo, pero.... nadal....

Jumds podré descifrar .

su futidico mirer. . ...,
Inconscientemente picuso en el atavismo tols-
toyano. y callo, No nacf para-aventuras; soy un
tanto nervioso, demasiado™ sensible.,.. y he

aquf por qué vivo vida de ermitago....
oM DRLA VEGA

.
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que rechina extrafinmente al resbalar sobre lus
piedras del camino. ...

La otra es méspoética. En log alrededores
(Io_la migma isleta se veian salir sobre la super-
ficie del agua,de vez en cuando,las aletas de un
enorme tiburén. Se decfa que los arpones res-
balaban sobre su cuerpo porque era tan ancia-
10 que el tiempoe 1o habia cubjerto con.nna cota
formada de conchas de ndcar. Cusndo uno delos
andaces nadadores de 1a isla, por degenido 6 por
teweridad, penetrabo en los dominics del cetd-
<eo, 86lo quedabn como vestigio de sm persona
una hancha de sangrs que & (ibujaba peque-
itita sobre lo superficie del mar y luego %6 ex-
tendin y se alejuba arrastrada por la corriente.
Cuando ésto acontecia, entre los veecinos del lu-
gar se colectabn une suma de dinero que ge pa-
gaba al Cura Piérroco para que conjurara el
mongtrue; y dicen que después de unag cuantas
rociadas de.agua bendita de derecha 4 izquist-
da, un pofer noster y un ave Murin, quedabu
¢l Mar como adormecido; y los audaces bu-
Z08 que el aquellos momentos bajaban al foudo
del Oceano alentados por la.£4, hablaban de una
hermosn mata de coral en torao de In cual gira-
;m y giraba incansablomente el terrible mons-

L0, .. R

Hermosa leyenda, $Por qué no habia de
ger aquel snorme cefdceo un podeiose’ Genio
del Mar que, loco de amores, arrebaté de una
dgjona corte submaring ura linda Princesita y
Iuepo de transformarla en plants, para gque ja-
mds sen reconocida gira en tornode ella casti-
gando eon la muerte los intrusos qne preten-
den aclarar el misterio de que la rofea?. ...

Hace algunos meses visité Taboga en via-
jedo paseo. Ilevaba la mente llena de. gratos
recuerdos de mi infaneia ¥ pensaba gozar infini-
to visitando los lugaves donde fan dnlees mo-
mentog habia pusado; pero apenas hubo degem-
barcado del pequetio yapor ¥y tomado in playa,
senti una fristeza inexplicable ante el cuadro
que se ofreciS 4 mi vista: en algunas partes una
vegetneidn inculta habin invadido los solaves.
antes limpios acorralando y ahogundo lag engay
on un ciretito estrecho de zurzas que daban
iden de abandono y de ruina; las hermosas pals
meras ante Ias cuales me detuve mds de una
voz ¢con una admiracién mezclnda de temor, es-
tnban menos verdes, unas, otras habfan per-
didlo sus largas cabellevas rumorosas bajo la ira
de algtin rayo, y todag se me presentaban como
més éncogidas, como més bajas; quizd el medio
metro que habfn ascendido mi-cabeza en el
transcurso de diecigeis afics.... Yo estaba
alli y sin embarge me parecin estar en otra pur-
te. Las piedras que yo conocfa una por una, la
pequefia torre do la Iglesia, hasta los mismos
pefiascos de la playa, todo estaba triste y distin-

to. Y entonces pensé que las cosas, lo mismo
fue los animales y lag plantes, o fatigan paula..
tinamente bujo el peso de los afios, obedeciendo

A s 1 - 3 3
4 Jaley inmutable y sabia dela eterna evolucidn .

universal,

Por una rara coineidencin aquel dia era do
duelo en el pueblo porque habfa muerto una
persona de consideracién en el lugar. La cam-
panita de 1a Iglegin doblaba tristemente, dolo-
rosamente. Yo la escuchubn y no me paresia

que aquella campanita era la misma que ¥O Ie-

Picara log domingos, affos atrds, aprovechando
los momentos de buen humor del sacristdn:
ahora estaba como mds melancélica ¥ mds vie-
Ja, ¥ 81 voz ern caseada y*cortaba como una
éspada.... Tan.. . tanten....Tan.. ., tantan.. .
Y la campanita doblaba- aceleradamente con
upa celeridad que hacia extremecer....Y escu.
chindola pensé en aquellos iJerros famélicos de
las casag de miserin que engullen desafori-
damente, para matar el hambre de sus largos
ding de forzoso ayuno, un bocado que do'vez en
Tremas Teg arroja In mano de 1o casunlidad)
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.Me encaminé al Cementerio, lugar poético
escondido entre un pequefio bosquecillo, lleno
de sombra y de frescor y situado 4la orilla del
mar,  Dos mocetones—quizd antiguos wnigos
mfos—hablaban cerca de mi y yo escuché por
euricsidad,

iz —**Qye, Pedro, ;dénde enterraste 4 tu ma-
mal. ...

—Hombre, yo laenterré cerea de mi papd
y marqué el lugar con una estaca, pero yo nosé
quien diablos la ha arrancado y se han perdido.”

Y salf dsl Cementerio con el alma contris-
tada. Pensaba en aquellos moradores de la Isla
de Houat que nos pinta Dandet, *qus habian ca-
vado siempre las fosns en, cualquier parte, en-
tregando asi 4 1a terra los muertos andnimos,
como sucede en las largas travesfag con loy
muertos que tiran al mar...."

ricaTDo MIRO.

TABOGA.—Rambla

DEL BUEN TIEMPO VIEJO

BL CABALLERO JUAN DE GISORS,

Tste buen caballero Juan de Gisors, es el
qubor de nno carte amorosa, recien descubiertn
en la restauracion de Ia Iglesin de San Pedro de
Morntmartre, en Pavis.

‘Jehan de Gisors mande saluz dameselle
Aectis de Ligle conmnme 4 la fomme el mondo gque
plug il adme ....." .

Tl pergamino ha dormido sicte piglos en
una grietn de un pilar, junto 4 una rama de
hoj ¥ un trozo de vidrio. .La sefiorite Aelig do
Lisle, lefa quizd el dulce billete ‘mlentras fingin
oscuchar con forvor los latines rituales. Bl ga-
14n lo escribin desde el baluarbe: ‘'Tit saciez de
verité que ces lotres furent eserites al bel-

réz.. ..

va Pal vez }a jéven dama no sabiy leer. Aca-
50 el que hubicra podido interpretar para ella
las géticas letras del pergamino no llegé 4 pre-
sontarse y el billete no fue lefdo Jjamés. Ll po-
bre caballero no tenia derecho para hablar dg
amor & damaselle  Aelis, “ne 1ui npartmngnqg’

“ieil qué les escrist ne vos-conut ungues nemer,
a0 ket veetbidp de vos fuvor algune,  Quizd so Dhi-
zo matar mas tavde, al lado de San Luis, on un
puento del Nilo-—*‘ese rio que vieue del paraiso
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terrestre,” como afirma Joinville—sin haber
gabido nunce sila feiigresa de San Pedro de
Montmatre habin recibido la quclaram(m del
mds pure de todos log amores:” 1 ne voudrait
méfaire set médire envers vous pius g'envers
gn mére.”

TLa historia nos ha conservado wmuchas
earbas de amor de todes.los tlempos; poro todas
ollas son documentos Dbiogrdticos de hombres
ilustres 6 de mujeres cllebres; muchns son tun
auténticns como log disoursos que ponfan los
cldsicos en boca de sus héroes; pero el caso de
Montmartre es raro si no dnico. Ni gobre Juan
de Gisors ni sobre Aaclis e Lisle hay més noti-
cia que la quo puede darnos ese pequefdio trozo
de pergamino. Y por ello mismo, porque le-
vantn un extremo del velo que.ocuita la nove-
1a de dos vidag ignoradas, porque nos frae de
los siglos nn latido del sentimiento eterno; por-
e nos introduce, de golpe, en el nudo de un
drama vulgar, sobre el cual ha pasado el hura-
céin de los afios, el billete del guerrero del siglo
XI1I nos bace gofinr y sonreir con melancolia.

—Juan de Gsors, yo 08 COBOZCO: 8018 Un
caballero valeroso ¥ leal; miéntras os batis,
como un hiéros, en ol haluarte, pensws en ln
dulee ¥ triste Aclis de Tisle, que veza por Vos,

~

Pongais en ella y estrachais contra vuestrs pe
cho nna banda deseda gque os ha bordado
Pensgais en ella y temeis la maledicencia, que
despertd porque vuestros ojos v los  sn-
yos se enconiraron frecuentements, cuando
compafiero del rey Luis, la visbeis on-
tre las damas de Blanea de Castilla 6 de Marga-
garita de Provenza. Fntonces llamais al buen
escudero Pierre de Bonserment, y le pedis que
escriba un billete para la dama 4 guien ainais,
con ¢l cual billete pueda probar ella en cual-
quier tiempo que la pureza de su alma y desu
cuerpo no ha sido manchada por vos, ¥ sl
buen escudero comienza asi: “‘Jehan de Gisors
mande saluz . ..., " Después le hacéis jurar
que entregari el pergamino 4 la dama que
va d rezar todoslod dias. 4 1a iglesin de San
Pedre, junto ol primer pilar aiglado, lado y~=te
de la nuve. Y el esendero jurn, y vos trangui-
1o ya, busedis con los ujos el estandarie blanco
flordelisado ¥ o8 preeipitdls on medio del , com-
bato gritando: Houtjuie et Sain Denis!

También os conozco 4 vos, Aclis de Lisle,
Lo veinn Blanca os ha promstido 4 un caballer~
de Thibaldo, conds de Clizmpalin; pero vos de-
ofs que el Sefior JesuzCristo os llama 4 sf.  Por.
que hahéis jurado dieor von los ojos al polue
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Juan de Gisors y si no pertenecéis 4 61 pertone-
cerdis 4 Dios. ¥ como la reina Blanea duda,
vends 4 10 igivsin do San Pedro 4 rezar y 4 Ho-
rar, y veis e pronty que uy pequedlo trozo de
pergamino cae sobre vuestris rodillps y sentfs
que se os cncionde de rubor el rostro ¥ nsfs el
billete y 1o oeultdis en una griota del pilar con-
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tra el canl $4 apoyn viostro caerps  to lo oxtree-
movido,

I Law épocn qre nons aimons d nons represeie
ter de foin comme Page Qo duw bow  eivwe teinps,
dice Saint Beuve en unu pigina admirable, con-
sagrada al eronista de Son Luis.

RICARDO JaMEs FREYRE.

BOCAS DEL TORO;—Tra,ba.jos de saneamiento

EN HAUT.....EN BAS...... ’

Al4 arriba, 1a excelsa mentira milagrosa,
que se borda de lses siderales y tules,
y el joyado silencio de los hondos azul(:-s,
y ¢l mutismo marmoreo de la paz laminosa,

M4s alld de 1as pubesde Ja veste nivosa,
mis all4d de las noches, mds all4 de Yos dias,
donde dicen gue rondan por tinieblas sombrfis,
como cisnes, las almas cn teorfa gloriosa,

Allg arriba, alld arriba.... Donde no irdn mis nla,
1ol 1as thyas! que tienes lay earieias muy mulis,
y las manos muy crueles, y Jos ojos ateos..,

4 . . .

Bésame! Datussenos & mi joven ternura
de tus cabellos cure mi fiebre la frescura, ..
:mientras pasan las pubes y se van los Dereos!

LEOPOLDNO DE LA ROSA,

Suspension

Con el proximo nimero de eyta Revista, co-
rrespondiente al 30 del mes en curso, suspendere-
moy su publicacion totalmente,

[0 ese mismoe nhmero c:.];onclrenib!-‘;‘:'yln ligre-
-l causas gue neesidligan a tomae tal resolu-
Cléna s

e placemes

La Asamblea Nacional ha rchabilitade 4
nuestro inteligente ¢ llustrado amigo doctor Be-
lisario Porras su calidad de naclonal panamefio,
que por causas polfticas le habfa sido ne sada,

Telicitamos muy sinceramente al doctor Po-
rras, y con ¢l al pals que nose verd ya privado
de los eminentes servicios de persona tan distin-
waida y meritoria,

goncierto

Bl trece en lanoche, con un brillante resulta-
do. di6 su primer conclerto el Cirewlo Filurmaonien,
asociacion musical de scfioras y sefioritas organi-
vada y divigida por el distingoide artista Narci-
so Garay.

Invitado el Director de esti Revista galantes

mente, se vid privado por asuntos personnles de
urgencia imprescindible de coneurrir al acto co-
mo eran sus mejores deseos, pere s{ se complace
en manifestar que la opinién undanime de todas
las personas que concurrieren al conclerto cs de
complacenciasuma por ¢l mayrnilico éxito obteni-
do, haciendo eloglos merecidos de la competencia
y buenas disposiciones de todas las ejecutantes, lo
cual nos presta ccasidn para felicitar con cn'tu-
siasmo 4 las damas del Clrewdo filarmdnico v al in-
teligente amiyo Garay, el primero e¢n materias
de arte entre puestros conterrdneos,

Hgradecimiento

Dypaen b v by . .
Tmﬂ} Jlocscélftlraug 'I'uul,e:fm ngr:xdcdml‘ento a M
po, de Guayaguil, por el artfeulo sensa-
to y correcto en que condena ¢f proceder del go
hierno de esta tiérra ol suspender el auxille de
que gomitht nuestra Revista, artfeulo que nos
proinctemos publicar en breve. )
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Trwak manifestacién hacemos & B ity dgl
Puchio, de Guavaquil, KU Constitueiogad, de Cara-
cas, ftigolettn de Barranquilla, y  Gspris, preciosa
revista {itm'nri:ul—'] titima lugar citada, por igual
HIITHE

Reproduccion

I5i sesudo artfculo del doctoy Fusehio &, Mora-
tes, Sofidavidad de It raze, gue aparece en este
mimero, es tomado de nuestro colega [hario de
Pancd,

Nos ha mavido 4 hacer esti reproduccion el
deseo que tenemos de que dicho artfculo sea a-
weeindo por los Intelectuales de América, entre
os cuales ¢irenla profusimente nuestra revista,

Angelo Lupl

Consigrnamos en estas pAyinias nuestra since-
ra expresion de condolencia @ don Timoleone Lu.
pl ¥ sefiora, por la muerte inesperada de su her-
mano Angelo ocurrida en Hamburgo., Era cste
apreciable amigo nuestro un caballero cumplido
y bueng, y su muaerte es seatida vivamente por

todos los que ¢ultivaron su amistad,
Emiliano mernandes

Con motive del viaje de Guayaquil 4 Nicara-
rua emprendide por este distinguido intelectual,
1 eserfto sobre ¢1 unas cortas pero Lrillantes -
neas el joven literhto ecuntorianc José Gonzdles.

Reproduclmos esas lincas y al mismo tiempo
publicamos unos bellos versos gralantes del queri-
do viajero Hrico y senthmmental,

fdemorins

Hemos recibido las memorias que los Secre-
tarios de Instruccién Pablica y Justicia, y de Ha-
clenda presentaron 4 la Asamblea Nacional

-
Apradecidos por la atencldn,
Otro_envio

Pambién hemos recibido un folleto de don
Federico Mora, **Proyecto de Contrato para el
cstablecimiento de una Finca Modelo."

Mil gracias.
De Teotilo Gautier

Nunca lie pedido 4 las mujeres mds que una
sola cosui belleza. Perdono generosamente el
talento y el alma, Para mfuna mujer bella tie-
ne talento, y me parece que ya es mucho tener.

Muchas frases rebuscadas y muchos rasgos
de ingenio neces{tanse pava hacer valer la bri
llzmtez de unos ojos. Yo prefiero una linda boca
& una bella frase, y unas espaldas bien modela-
das 4 upa virtud, aungue sea teologal. Darfa
cincuenta almas por un plé diminuto, y toda la
poesfa y todos los poctas por las manos de Juani

de Aragdn 6 la frente de la virgen de Foligpno,
Adoro, sobre todas las cosas, ki bLelleza de la
forma,

Gabinete Dental

Nos participa nuestro buen amigo ¢l doctor
José B, Calvo que ya establecido de nuevo en es-
ta ciudad, ha abierto su gubinete dental en los
altos de bt casi ntimero 118 de la Avenida Cen-
tral, contigua 4 In Gobernacidn de 1a Provingia,
en dande estd ]lmr completo 4 dispesicidn de sus
clientes y del pablico en geeral,

Con el varvapalo

. Con frecuencla hallamos en B Cajo tlustrado
de Caracas, ¢l nombre de Alejandre. Ferndnder
Gareia, al  pié de articulos cansados ¢ insulsos,
4 de revistas bibliograficas desabridas unas veees

venenosis otras,en que este alguimista “dela

iteratwra 4 quien con yobra de razon tratd du-
ramente Hmiliane IHerndndez en su articule
“Lossendos,” juzga con la mayor desenvoltura
obras que estdh muy por encima de su abulia,

Aconscjamos sesudamente 4 don  Alejandro ek

mindsculo. ya que, segin se nota, es miope 4 ma-
tarse § no tiene bien arregladas sus facultades
distributivas, que se provea de buenos anteojos
telescdpicos si_guiere ver de buen tamafio las €5
trellas, ¢ que’ de no serle posible esto, antes de
seguir cojeando por vercdas estrechas, sigacuer-
damente’ el mds famoso consejo gue don  Quis

“jote dlé 4 Sancho, 4 ese Sancho que tlenc en

Terndndes Gurefa un descendiente legftimo y
muy leg{timo jvaya si nd!
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